D—Bueno; pero todo esto ;& donde va a
parar?

M.- Bueno: pero ;qué es todo esto y qué es
pm’m ¥ qué es dénde?

[z que no ge ve el fin de estos conflictos..

—De ellog nacerin otroz. como de la wolu-
ci6n de un problema nacen otros problemas, ¥
aquel migmo, que parecia resuelto, resucita y se
renueva, ¥ asi, sinfin, que no hacefalt

D.—Pero ;4 dénde vamos & parar?

M.—Ti, por lo gue veo, & volverte loco, ¥ es
lo gue te hace falta. Me parece que eres de log
que al ponerse & leor una interesante novela, de
exag que algunos laman novelescas por excelen-
clﬂ., b al sentirte dominada la atencidn por sua
argumento; te vas al final de ella, de la novela,
& ver cdmo acaka, ¥ yano l:ulees Mas.

D.—Algzo de ezo me passa

M—Y eza novela que asi te interess no tiene

momento de su curso, € irias deteni("nduh enella’
¥ deseando que nunea acabase. Y & ti no te in-
teresai ni lavida ni la. Historia, cuando asi pre-
guntas 38 dénde va & parar todo esto? ;Y qué
mis da? Ca vous amuse, lo Eszto recordaba
Henry Adams, aquel bostoniano gue se calificd
de anarguista conservador eristiano ¥ nos dejo
una tan interesante Awtobiogrofic. Una auto-
biografia cuvo fin no desea el lector mas que el
auter desgeé el fin de su vida. Hstds, pues, conta-
minado de unatr istp enfermedad. Y como aq 1el
nifio que.decia: «si gé que hay que obedecer & los
mayores, no nazco! o, asi 11, i llegas 4 saber
ah eelerno gue no hay donde vaya 4 parar nada,
hubieras sido r-a,pa'/ de no haberte de]a,dn
nacer.

D.—Ahora, a] oirle estas salidas.

M.—No, sino que son entr adaﬂ 4 metldns

D.—Bueno; ahora, al oirle estos metidos, he
recordado _cuando le of exclamar un& noche:

m:md sria, de naderiag v todo naderia!
1.—Debi haberlo dicho en latin: nullitas nu-
Hitatum et omnic pullilas! Asi tiene més solem-
nidad. Y ecuando dije eso, debi de sentirme so-
lemne, como tilte sientes ahm oo
Chaé? ;

M.—: Pues mira, no lo gé!

D.—;De modo que desapr uek®mi preocupa-
‘cion por ¢l porvenir?

M.—Es que eso no es porvenir; eso e pasado.
Losque estads &L‘(!llL(:ja.dOs poré dénde hemos de
ir & parar, no pensiis mds gue en el pasado; no
sois futuristas — sl es que esto es ser algo —,
s0is preteritistas...

D.—;De qué pretérito?

M. —Tienes razon: pues hay el indefinido, 6
sto, ¥ hay el perfecto. Y diré que soig poriw
as. O, si guieres, perfeccionistas. Ya sabes
fuel gramaticalmente, hav la accidn que empe-
20, Ta que dura ¥ Ia que termina 6 acaba, 6 zea
pretérito indefinido, presente v porfecto.

D.—En eoncrcio...

M.—;En conerelo? Pues.. nacio, vive ¥ ha
wreperto. Y hay "q:le estar en viv

D.—0O en wivird...

M—H=o no es uﬂ.:]a. Porque, mira, nuestra
T‘lda,, G 8l quieres mejor nilestra .T']1-t(n 19, N0 o9
sino un ealeidoscopio cinemalografico...

D.- -, Y por qué no un cinematografo caleidos-
cipico?

M.—Porque es igual! Es, pues, digo, un calei-
doscopio cinematogrifico en que an prisma de
expejillos que llovamos dontro nos hace ver cler-
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interés. Porque =i le tuviera, tendrialo en cada, .

(1 aketbic 1919)

CALEIDOSCOPIO
CINEMATOGRAFICO

ta consistencia, v el correr de la cinta nos dala
sensacion.de la consecuencia 6 continnidad. Pero
eréeme que lo mizmo podia ocurrir lo que ocu-
rre gue otra cosa cualguiera. Y no eabe sino son-
refr- cuando exclamaiz: ¢y el Cobierno, qué
hace?s Comno si hubiera Gobierno alguno que pu-
diese hacer algo. Y e=o porque no tenéis el valor
de decir: ¢v 4 todo esto, Dicg, jqué hace?s

D.—Pues bien, si, ;qué hace, qué hace =u
Providencia?

M.—;Te parece gue hace poco con hacer que
corra la cinta caleidoscépica? ;Te parece mejor
que la pare 6 que nos dejed obscuras? (Eres un
conservador formidable!

I).—-; ¥ gué es ser un conzervador?

M. —Puces ser un eonservador, es ser uno que
husca soluciones para ponerlas en conserva, Y
las soluciones no hacen sino disolver. Y no hay
mag positiva solucion que la de un estallido de
un explosivo. Kz como ge llega & un do de
equilibrio estable. ;Conoces la teoria cinética de
los gases?

D.—Algo.

M.—Pero dejemos ezo, porque ya quedamds
en que eztas metaforas son l‘lL]ig"OH&"—i‘..

D.—Razén de mis, segln usted,
para emplearlas...

M.—TPues calla, chico, que tienesrazon. Fstas
metiforas gon lo que da eonsistencia al monton-
cillo de lentejuelas de todos colores que hacen
nuestro caleidoscopio. Gracias 4 la metdfora vi-
ven, y gracias 4 la metafora se mueven, son ci-
nematogréficas. Metdafora, después de todo, no
:]uleTo daeir gino 1.1‘&%]3,01011, v el traslado es ¢l
movimiento. Il metaforismo es, pues, la filoso-
fia del caleidoscopio numma.tografico._ v como la
Historia, la vida de la conciencia humana, no es
més que (‘ﬂ.].e‘ld(:"—‘(‘uplo cinematografico, la filo-
gofia humana es el metalorismo. 8i quieres, pues,
trasladarte, vivie, metaforize, muchacho, meta-
foriza. Pero no andes pi‘eocupa ndote & donde te
trastadas...

I—%o no preglmte, maegtro, 4 dinde nos
trasladamos...

M.—No, t preguntaste & dénde vamos & pa-
rar, que es peor. {Parar, parar! La parada es la
quletucl es ol acabamicnto, es la perfeccidn, si
quieres; jos la muerte! Preguntar: odo esto
;& donde va & parar?, es preguntar: ¢;edmo va

& acabar esto?s

D.—Y eso es lo que preguntamos: jebmo aca-
bard todo esto?

M.—Pues acabard volviendo 4 empezar, ¥ es
lo mejor que puede suceder. Acabar es venir 4
cabo, 6 sea & cabeza; es volver &4 empezar. ;Qué
erees tU, que el gusano acaba en maripogza, 0 que
la maviposa ac 3,1 ‘a en gusano?

D.—Ya tenemos lo de i fi1é ante% el huevo 6
la gallina,...

M.—Para el gue quiere comer huevos, la gu-

maestro,

=llina acaba en cllos: pero para el que quiere co-

mer gallina, el huevo acaba en ella, Y hay quien
no se preocupa ni del gusano ni de la mariposa,
sino del capullo. Estos son los conservadores: [os
del eapullo. Como su soluci tirze de seda,
para librarse delrayo enlo po

le, no se cuidan
de siel gusano acaba en mariposa 6 esté on aguél,
Y laverdad es que cada uno de ellos araha v eme
pieza en el otro, Tal es el caleidoscoplo cinemas
tografico que hace mover Ja correa sin fin de 1y
rovidens is, O =en el Nen

Miguel de Unamuno
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